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aBJlieHue

O6wue ykaszaHus RU 5
YkasaHus no TexHuke 6eaonacHocTu RU 5
OnucaHue npubopa RU 6
BBog B akcnnyaTauuo/o6enyxveaHe

npubopa RU 6
Yxopn v TexHu4eckoe obcnyxuBaHune RU 7
Momouub B cnyyae Henonaaok RU 7
TexHuyeckne aaHHble RU 7

Mepen nepBebIM NPUMEHEHNEM YCTPOW-

A CTBa HEOBXOAMMO NPOYUTaTL AaHHYH
aTaumto, nocre 3Toro AefcTBOBaThL B

COOTBETCTBUM C HEWN U COXPaHWUTL ee Ans AanbHenLIero

O6wme ykazaHus
OPUrMHanbHYI0 MHCTPYKLMIO MO 3KCNIy-
MCNoMb30BaHUA UnNu Anga cneaytowlero snagensua.

Wcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIO

YCTponcTBO NpeaHa3HaveHo Ans UCMoMb30BaHMS B CO-

OTBETCTBUW C ONUCAHUAMU, NPUBEAEHHBIMU B JAHHOM

PYKOBOACTBE MO 3KCMnyaTauuu, 1 ykasaHUsiMm no Tex-

Huke BesonacHocTv Npu paboTe ¢ yHMBEPCaNbHLIMW

nblnecocamu.

[aHHbIli npubop paspaboTaH Ans NUYHOTO UCMOSb30-

BaHWA 1 He pacunTaH Ha TpeboBaHusa ansa npodeccuo-

HanbHOro NMPUMEHEHUS.

—  Bawwmwante npubop oT NnonagaHunsa Ha Hero fo-
XAs. He XpaHuTb Ha OTKPLITOM BO3ayXe.

—  [Mpubop He npeaHa3HayeH Ans yGopku caxu v nenna.

MprGOp HapNEXUT NPUMEHSITH TOMNBKO C NPUHALANEXHOCTS-

MU 1 3anacHbIMM YacTsiMU, JOMYLLEHHBIMY [ UCTIONb30-

BaHvsi pupmoin KARCHER.

M3rotoBuTerb He HECET OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHNS,

Mosy4eHHbIE B pedyribTaTe UCMONb30BaHMUs He Mo HasHaye-

HUIO UK HEMPaBUIBHOTO OGpaLLIEHUs C MPUGOPOM.

OxpaHa okpy»KatoLler cpeabl

YnakoBOYHble MaTepuasbl NPUroAHbI AN BTO-
puyHon o6paboTku. MoaTomy He BbibpackiBait-
Te ynakoBKy BMeCTe C JOMaLLUHUMM OTX04aMu, a
cpaiiTe ee B OAMH U3 NYHKTOB Npuema BTOpuY-
HOTO CbIpbSi.

Crapble npnbopbl coaepxar LieHHble nepepa-
E 6aTbiBaeMble MaTepuarnsl, noanexatume nepe-

[fAauye B MyHKTbI NPUEMKI BTOPUYHOTO Chipbs. IMo-
EEEN 3TOMY YTUNM3UPYITE cTapble Npubopsl Yepes

COOTBETCTBYHOLLME CUCTEMbI MPUEMKN OTXOLOB.
OnekTpuyeckne 1 aneKTpoHHbIe NpMBopbI 4acTo co-
fepxaT KOMMOHEHTbI, KOTOpble NpY HenpaBKUIIbHOM 06-
paLleHnn Unu HeHaanexatlen yTunmaauum npeacras-
NSAT NOTEHUManbHY ONacHOCTb ANA Noaen U 3Kono-
rMn. Tem He MeHee JaHHble KOMMOHEeHTbI Heo6X0AUMbI
Ons npaeuibHON paboTsl npubopa. Mpubopsl, 0603Ha-
YeHHble 3TUM CMMBOJIOM, 3arpeLleHo yTUnmn3MpoeaTth
BMecCTe C GbITOBbIMW OTXOAaMMU.

YTunusauus cdounbTpa n nbinec6opHoro Mewuka

OUNBTP 1 NbINECGOPHbIN MELLIOK N3rOTOBNEHBI U3 KO-
nornyeckn 6e3BpeaHbIX MaTepuarnos.

Ecnv oHu He copepxaT H1KaKuX BELLLECTB, KOTOpble 3a-
npeLyeHbl AN yTUNU3aunm JOMaLLHEro Mycopa, OHu
MOryT GbITb YTUIU3MPOBaHbI C 0GbIYHBIM JOMALLIHUM
MYCOpOM.

WHcTpyKummn no npumeHeHUto komnoHeHToB (REACH)
AKTyarnbHble CBEEHUSI O KOMNOHEHTaX NPUBEAEHbI Ha
BeG-y3ne no crneayoLiemy agpecy:
www.kaercher.com/REACH

&

FapaHTusa

B kaxpgow cTpaHe AeicTBYIOT COOTBETCTBEHHO rapaH-
TUMHbIE YCINOBUS, U3AaHHble YNONTHOMOYEHHON OpraHu-
3auuelt cobiTa Halleln NPoAYKLMU B AAHHON CTpaHe.
Bo3MoxHble HenmcnpaBHOCTY NpuGopa B TeUYeHUe ra-
PaHTUINHOrO CpPoKa Mbl ycTpaHsiem 6ecnnaTtHo, ecnu
npuyMHa 3aknyaeTcst B AedeKktax MaTepuanos unm
olmnGkax npu U3roToBneHUun. B crnyyae BO3HUKHOBEHUSI
NpeTeH3nii B Te4eHne rapaHTUAHOro cpoka npocbba
obpaluatbes, mes npu cebe Yek o Nokynke, B TOPro-
BYIO OpraHu3auuio, npoaasLLyto Bam npubop unu B 6nu-
XaWLLyto YNONHOMOYeHHYto crny0y cepBucHoro obeny-
KUBaHWS.

[ata Bbinycka oTobpaxaeTcsi Ha 3aBOACKON
Tabnuyke B 3aKoAMPOBaHHOM BUAE.

[Mpwn aToM oTAENbHbIE LMDPLI UMEOT
crefywllee 3Ha4YeHne::

Mpumep: 30190

rof Bbinycka

cToneTue Bbinycka
fAecaTunetue Bbimycka

BTOpas uudpa mecsua Bbinycka
nepeasi umdpa MecsLa Bbinycka

QW -0Ww

Takum o6pa3om, B gaHHOM npumepe kog 30190
o3HavaeT gaty Bbinycka 09 /(2)013.

CepBucHas cnyxb6a

B cnyyae BO3HWMKHOBEHMS BONPOCOB UM MOIOMOK Halu
unman dmpmbl KARCHER nomoxeT Bam paspeLumnTb uX.

lMpuHaanexHoCcTH U 3anacHble aeTanu

Mcnonb3yiiTe opurmHanbHble NPUHaAANEXHOCTU U 3a-
n4yacTn — TONbKO OHU rapaHTUpyLoT 6e3onacHyto n bec-
nepeboiiHyto paboTy ycTpoiicTaa.

MHdopmMaLmio 0 NpuHaanexHoOCTSX U 3anyacTsx Bbl
MOXeTe HalTh Ha cante www.kaercher.com.

YKa3zaHusA no TexHukKe

6e3onacHoCcTMu

A OlACHOCTb

lMpubop criedyem eko4Yamb MOsbLKO 8 cems re-
pemeHHo20 moka. HanpsixeHue 0omxHo coom-
8emcmeosamb yKazaHusiM 8 3ago0ckoli mabniuy-
Ke npubopa.

—  He npukacambcs kK cemeeoll 8urike u po3emke Mo-
KpbIMU pyKamu.

—  He ebimackusams cemesyto WmercesnbHyt 8UIIKY
nymem nodmsaueaHusi 3a cemegoull WHyp.

—  [leped Havyanom pabomsi ¢ MpubopPoOM NPosepPsiMsb
cemesoll WHYP U WMercesbHYH 8UIIKY Ha rnospe-
x0eHus1. [Nospex0eHHbIlU cemeagoli WHYP OOMMKeH
6bImb He3aMadIumesbHO 3aMeHeH yroTHOMOYEH-
Hou cnyx6ol cepsucHo20 obenyxusaHusi/cneyua-
JIUCMOM-371€KMPUKOM.

—  Bo usbexaHue HecHacmHbIX C/lyyaes, c8si3aHHbIX
C 3/1€KMPUYECMBOM, Mbl PEKOMEHOYEM UCMOIb30-
8aHue po3emok ¢ rnpedsKoYeHHbIM ycmpoulicm-
80M 3aWUmbl OM MoKa MospexoeHust (MaKc. Ho-
MUHarnbHas cuna moka cpabamsigarusi: 30 MA).
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—  [pu nposedeHuu nobbix pabom no yxody U MexHu-
ueckoMy 06CrTyKuaHUIo arnnapam criedyem ebIKITo-
4umb, a cemeesoli WHYP - 8bIHYMb U3 PO3EMKU.

—  PeMoHMHbIe pabomsbi U pabombi € 371eKMpUYeCcKUMU
y3namu Mo2ym npou3goouUMbCsl MOLKO YIOTHOMO-
YeHHoU cr1yx6ol cepsuCcHO20 0bCITyXUBaHUS.

ZSHPEHYHPEMﬂEHME

HaHHoe ycmpolicmeo He npedHasHa4yeHo sl uc-
101b308aHUs1 N1OOLMU C O2paHUYEeHHbIMU hu3uYe-
CKUMU, CEHCOPHBIMU UMU YMCMEEHHbIMU 803MOX-
HOCMSAMU, @ makKxXe nuy, ¢ omcymemeuem orbima
u/unu omecymcmeuem Heobxod0uMbIxX 3HaHUU, 3a
UCKIIIoYeHUeM criyyaes, koeda OHU Haxodssimces
nod Ha030poM omeemcmeeHHo20 3a be3ona-
CHOCMb fuya unu rosyyarm om Hez2o yKka3aHus
10 MPUMEHEeHUI0 ycmpolicmea, a makxXe 0Co3Ha-
tom ebimekaroujue omcroda pucku.

—  Honyckaemcs npumeHeHue ycmpoticmea 0emhb-
mu, docmuawumu 8-nemHe2o 8o3pacma u Haxo-
dAwumucs nod npUCMompoM fuya, omeemcm-
8eHHO20 3a ux 6e3onacHoCcmb, UnU Moay4usWUMU
UHCMPYKUYUU 0 npumeHeHuu ycmpoticmea om ma-
K020 fluya, @ makxe 0CO3HarWUMU 8bimeKalouue
omctoda pucku.

—  He paspewatime 0emsim ugpams ¢ ycmpolcmeom.

—  Cnedumb 3a mem, ymobbl Oemu He ueparsnu ¢
ycmpoticmeom.

—  He paspewatime demsm npogodumsb 04UCMKy U
obcnyxusaHue ycmpolicmea 6e3 npucmompa.

—  YnakoeouHyto nneHky depxxume rnodasbwe om Oe-
med, cywecmayem onacHocms yoyweHus!

—  [lpubop cnedyem omkodams rocrie kaxa020
npumeHeHus U neped nposedeHuem oqucmxu/
mexHU4YecKo20 06CyXUBaHUS.

—  OnacHocmb noxapa. He donyckamb ecacbigaHusi
20PAWUX UNU mrewux npedmemos.

—  Okennyamauyus npubopa 80 83pbI8OONACHbLIX 30-
Hax 3anpewaemcsi.

—  [lpu obpazosaHuu neHbl Unu 8blmMeKaHuu XUudKo-
cmu npubop Hadnexum He3amednumesibHO 8bl-
Knro4Yums unu omcoeduHuUMs om anekmpocemu!

—  He ucrionb3osams yucmsiwux nacm, Morwux
cpedcme Or1si cmekrna U yHU8epcarbHbIX MOOULUX
cpedcms! 3anpewaemcs noezpyxams npubop 8
800y.

Hekomopsble sewecmea rpu cMeweHuU co ecacbisae-

MbiM 8030yXOM MO2ym 06pa3oebisamb 83pbI8oorna-

CHble napbl unu cmecu!

Hukozda He scacbisamb criedyroujue seujecmea:

—  Bspbiguamsie unu eoprodue 2asbl, Xudkocmu u
Mbib (peakmueHasi nbirb)

—  PeakmusHasi Memannu4eckasi nbinb (Harnpumep,
anmomuHull, MagHul, YUuHK) 8 COeOUHEHUU C Cullb-
HbIMU UW€T0YHBIMU U KUCTOMHbIMU MOKOWUMU
cpedcmeamu

—  HepasbasneHHble curbHble KUCTOMbI U WEeToYU

—  OpeaHudeckue pacmeopumenu (Hanpumep, 6eH-
3UH, pacmeopumernb, ayemoH, masym).

Kpome mozo amu sewjecmea Mo2ym pa3bedamsb uc-

ronb3o08aHHbIe 8 npubope Mamepuaribl.

CTeneHb onacHOCTU

A TMPEQYNPEXOQEHUE

Yka3aHue 0mHOCcUMesibHO 803MOXHOU MomeHyuanbHO
onacHou cumyauyuu, Komopasi MoXem npusecmu K ms-
JKesbIM y8eybsiM Unu K cMepmul.

AN OCTOPOXHO

YkazaHue Ha nomeHYuasbHO OMacHyr cumyayuro, Ko-
mopasi MoXem NpUeecmu K rofly4eHU0 JIeeKUX
mpasm.

BHUMAHWE

Yka3aHue 0mHocUMenbHO 803MOXHOU MOMeHUUAbHO
onacHoli cumyayuu, Komopasi Moxxem 1osne4s Mame-
puarnbHbIl ywepb.

N306paxeHuns cM. Ha pa3BopoTe!

Komnnekrauus npubopa ykasaHa Ha yna-
KkoBke. [Mpun pacnakoBke npubopa NpoBepUTb KOMMNMekK-
Taumio.

Mpu oBHapy>xeHnn HeJoCTaOLWMX NPUHAANEXHOCTEN
VI NOBPEXAEHU, NONyYeHHbIX BO BPEMS TPaHCMop-
TUPOBKW, CneayeT yBEAOMUTbL TOProBYIO OpraHn3aLmio,
npogasLyto npuéop.

Baku

Bbikntoyatens Bkn/Bbikn

OneMEHT NOAKITIYEHMsI BCACbIBAOLLETO LUMaHra

MecTo Ans yknagku ceTeBoro wHypa

PykosiTka ans HowweHus npuéopa

Kpbllwka ycTponcTBa C 3aMKOM

MecTo yknaaku BcacbiBaloLmx TpyOok 1 npuHag-

nexHocTen

8  CeTeBoM LUHYp CO LUTENCENbHOW BUMKON

9  Ynpaensiowme ponuku

10 BcacblBatoLmii LWnaHr

11 BcacbiBatowye Tpyokn 2 x 0,5 m

12 Hacapgka ansi nona co BCTaBkaMu A1t YUCTKU B Cy-
XOM 1 BNaXHOM pexvime

13 dopcyHka Ans YUCTKM LLBOB U CTbIKOB

14 ®unbTpoBasnbHbIA MELLIOK

15 * TMoponnacToBblii UNK NATPOHHbIA PUNBLTP
(BCTPOEHHbIN)

* B 3aBMCMMOCTU OT KOMMMeKTauum

NOoO A WN =

BBopa B akcnnyatauuto/o6cnyxuBaHue

npubopa

BHUMAHUE

Pabomamb eceada MosbKO € yCmaHO8/IeHHbLIM 0pPO-
11aCMO8bIM UMU NampoHHbLIM ¢hUIbMPOM, Kak rpu
enaxHou, mak u rpu cyxoli ybopke!

YcTaHoBKa npuHaanexHocten

PucyHok K
= CHSATb KPbILLKY YCTPOWCTBA U BbIHYTb U3 pe3epBya-
pa npuHagnexHocTy.

PucyHok A

= YCTaHOBUTb YNpaBnsoLMe PONUKN Ha AHWLLE pe-
3epsyapa. Npu Heob6xoANMOCTY BCTaBUTL DUIb-
TPOBasbHbIA MELLIOK.

PucyHok H
A OlNACHOCTb = YCTaHoBUTL Ha pesepayap KPbILKY YCTPOWMCTBa W
YKazaHue omHoCUMesibHO HernocpedCcmMeeHHo 2po3si- 3aKpbITh €e.
well onacHocmu, komopasi pueoduUM K msxesbim
yeeyubsM unu K cMepmu.
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PucyHok n

= [lpucoeanHnTb NPUHAANEXHOCTU.

Yka3aHue: [Npu ybopke cyxol rpsian unm Boael Bceraa
1cnonb3oBaTh HacaaKy Afs nona co BCcTaBkaMu (Lue-
TOYHbIE NMAHKN U PE3NHOBLIE KPOMKM).

PucyHok 5]
= BcTaBuTb ceTeByto BUIKY B PO3ETKY U BKIMIOYUTD
npun6op.

Cyxas umcTtka

BHUMAHUE

Pabomamb moribKO C CyXuM MopornaacmosbIM usnu na-

MPOHHbIM unbmpom!

= [nsA ycTpoWCTB C NOPONNacToBbiM (PUNbTPOM:
Mpwn YncTKe B CyxOM pexume Bcerga crieqyeT no-
MWMO MOPONIacToBOro punbTpa AONONHATENBHO
yCTaHaBnvBaTh MblNec6OopHbI MELLIOK.

= PekomMeHpauusa Ans yCTPOMUCTB C NaTPOHHbIM
cdunbTpom: Mpu BcacbiBaHNM MENKOW Nblnu cre-
AyeT ycTaHaBMUBaThb NblNeCOOPHbIN MELLIOK.

Yka3aHusi oTHOCUTENbHO hUnbTPOBanNbHOIro

MeluKa

—  CTeneHb 3anonHeHns NblniecbopHOro MeLlka 3aBu-
CWT OT BCacbIBaeMoMm rpsiau.

—  [pu Menkol Nbinu, necke UTA. NblnecbopHbIn Me-
LLIOK HEOBXOANO MEHSITH YaLle.

—  YCcTaHOBMEHHbIV MELOK Ans coopa Nblnyv MoXeT
TNOMHYTb, NO3TOMY €ro CrieAyeT CBOEBPEMEHHO 3a-
MEHUTB!

BHUMAHWE

BcacbligaHue x0ro0HO20 renna ocyuecmerisims moisib-

KO C npuMeHeHuUeM rpedsapumernsHO20 omceKamerisi.

Homep ans 3akasa, 6azoBoe ncnonHeHue: 2.863-139.0,

npemuym-mcnonHenue: 2.863-161.0.

BnaxHasa yMctka

PucyHok 6]

BHUMAHWE

He ucnonb3oeamb Hukako20 rbinecbopHo20 mewka!
YKasaHue: npu NoNHOM pesepByape BcacbiBatolLiee oT-
BEpCTVE 3aKpbIBAeTCs MOMaBKoM, a yCTPONCTBO Hauu-
HaeT paboTaTk C MOBbILLEHHLIM YUCIOM 0GOPOTOB.
YCTpoWCTBO cneayeT He3aMeAIMTeNbHO BbIKMIOYNTb U
OMOPOXHUTL pe3epByap.

OKOH4YaHue paboTbl

PucyHok
= BbIkniounTb NpUBOp 1 BbITaLLWTL CETEBYIO BUNKY.

OnopoXHUTL pesepByap

PucyHok 8]

= CHATb KPbILIKY YCTPONCTBA U yAANWUTb COAEPXU-
Moe 13 pesepByapa.

XpaHeHue ycTponcTBa

PucyHok 9]

= CnoxwuTb kabenb NMTaHWsa OT 3NEeKTPOCETU U NpU-
HaANEeXHOCTN Ha YCTPONCTBE. XPaHWUTb YCTPOWCT-
BO B CYXWX MOMELLEHMSIX.

Yxop n TexHnuyeckoe obcnyxmeaHme

= [Mpr6op 1 NPUHAANENXHOCTU U3 UCKYCCTBEHHBIX MaTe-
puaroB crieayeT YMCTUTb CTaHAAPTHBIMW MOKOLLVIMIA
cpeacTBaMu Anst UCKYCCTBEHHbIX MaTepyarnos.

= [pu HeoBxoamnmocTy Gak 1 AeTanu npononockaTtb
BOZOM W BbICYLUUTb AMsi NOCNeYHOLLEro NCNonb3o-
BaHUs.

PucyHok [10]

= B cnyyae Heo6x0AMMOCTM NPOBOANTL OYUCTKY NO-
PONNacToBOro UM NAaTPOHHOTO UMLTPA TOMbKO
noA cTpyew Bogpl. He BbITMpaTh U HE YNCTUTL C
npuMeHeHvieMm wweTku. MNepep ycTaHOBKOW MOMHO-
CTbIO BbICYLUNTb.

CneuunanbHble NnpuHaanexHocTun

[ins BapMaHTOB C NOPONNIacToOBbIM (OUILTPOM MOXHO

[OKYNUTb NATPOHHbIN PUNLTP, OTHOCALLMIACA K Creum-

anbHbIM NPUHAANEXHOCTAM, U UCNONb30BaTb €ro BMe-

CTO NoponnacToBoro punbTpa.

= [lepen npyMeHeHWeM NaTpoHHOro unbTpa cne-
[yeT CHATb YepHYI0 3alMUTHYIO KpbIwKy. Coxpa-
HWTb ee Ans ByayLuiero npUMeHeHWst ¢ noponna-
CTOBbIM (PUNLTPOM.

= YcTaHOBWTb NaTPOHHBIA hunbTp 1 3admKcpo-
BaTb Npy nomoLy 6anoHeTHOro CoeAMHeHs.

Momouwb B cnyvyae Henonagok

Maparowas MOWHOCTbL BCacbiBaHUA

Ecnu MoLHOCTb BCackiBaHWSt annapaTta CHbKaeTcs,

noxanymncra, NpoBepUTb CreaytoLme NyHKTbI.

= 3acop NpuHaanexHocTewn, BcacbiBatoLLmx Tpybok
VNN WaHra - yaanuTb 3acop nankown.

= Melwwok Anst cbopa Nbinu 3anonHeH, BCTaBUTb HO-
Bblli MELLIOK.

= [loponnacToBbit punbTp 3arpsisHeH. CnepyeT
NPOMBbITb €ro NPOTOYHON BOAOW.

= [1aTpOHHbIN PUNbTP 3arpsidHEH. BbITpsixHYTb co-
AepxuMoe unbTpa 1 NPOMbITh NATPOHHbIN
unNbLTP NoA cTpyer BoAbl.

= 3ameHUTb NOBPEXAEHHbIV PUNbTP.

TexHunyeckme gaHHble

220 - 240 B

HanpsixeHune cetn
1~50-60 Hz

CeTeBol NpegoxpaHu- 10 A
Tenb (MHEePTHbIN)

BmecTtumocTb pesepByapa | 12 n
MoTpebnexve Boapl py- 55 n
KOSATKOMN

MoTpebneHue Boabl Ha- 3,0 n

cagkow ansa nona

MouwHocTb P, 1000 BT

CeTeBoM LWWHYp H 05VV-F2x0,75

Bec 6e3 4,5 Kr
(NnpuHagnexHocTen)

YpoBeHb 3BykoBOro gas- | 77
nexusi (EN 60704-2-1)

AB(A)

HN32omoeumens ocmaesisiem 3a co6oli npaeo eHe-
CeHusi mexHU4YecKux usmeHeHuu!
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